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PUBLICACION QUINCENAL GRATUITA PARA LAS CLASES TRABAJADORAS.

ANO 1L

Orihuela 15 _de Diciembre de 188%.

Num. 38

DOS CLASES DE SASTRES
—(~«o»-}—

Pedro y Juan eran dos vecinos que desde mozos vivian en la

misma calle de cierta poblacion. El primero vivia cristiana-

mente como pocos: el otro llevaba su vida como mucehos.
No bay que decir que Pedro eumplia con toda exactitud los
preceptos de la Iglesia. En las vigilias de fiesta trabajaba con su
familia hasta media noche; pero al oir la hora que senalaba el
nuevo dia, dejaba la aguja {era sastre) descubriase la cabeza, y
poniéndose de pié, decia con el tono modesto y majestuoso que
corresponde al padre de familia: «Estamos va en Démingo 6 en
el dia de tal Santo; la Iglesia manda descansar el CUerpo para
que trabaje el alma;» y rezando algunas oraciones, se acostabsn
todos los de Ja casa, aguardando en dulce suefio la primera luz
del alba. Al amanecer Pedro se levantaba, hacia sus oraciones
particulares, marchando después con su familia al templo 4 oir

1a voz del cura y recibir Jas gracias del Sefor.

Venian después 4 su casa los parroquianos, 4 quienes el s-
bado no habia podido enfregar sus prendas; y ninguno ‘es lo
cierto) se volvid una sola vez descontento. La mujer de Pedro,
cristiana como €l, era tan activa y hacendosa, que 4 la hora en

gqne venian lus_parmquianns tenia todas las cosas en orden, v
vestidos los chiquitines.

Concluidas estas tareas, Pedro lefa 4 su familia la vida del
santo, U otro libro insiructivo, en voz alta, para que todos le
oyesen, aun su esposa, que arreglaba mientras tanto la comida.
Al acabar la lectura_ hacia el buen sastre los comentarios, para
que todos comprendiesen; de vez en cuando suspendiala tam-
bién para decir & su mujer: «Piensa que hoy habra pobres: v
cuando Dios da, para todos d4.»—Est4 bien, hombre, contesta-
ba ella; ino ves que he puesto el puchero grande que es para €l
doble»—«Asi me gusta: la limosna no empobrece,» decia Pedro,
satisfecho de haber pronunciado una sentencia, v més aun de
tener por compafiera 4 una mujer de tan excelente corozon.

restregandose entre tanto las manos v moviendo su cabeza  con
aire de contentamiento.

La tarde se pasaba en casa de Pedro como 1a mafiana POCco
mas 6 menos. La funcion de Iglesia. un paseito con la mﬁjer ¥
sus hijos, una merienda, ocupaban las horas hasia la noche en
que se retiraban 4 casa para cenar Y acostarse mas temprano
a fin de recobrar el sueiio perdido la noche anterior. v pnde;'
madrugar al lunes, sicniente. _ =

La familia de Pedro v sus oficiales
cuando, y por de contado siempre que era
paternales y cristianos consejos’, es mtil

'a quienes de vez en
necesario daba sus
aniadir, que trabaja-

ditos, el carifio de familia v

ban asiduamente toda la semana. Como buenos obreros, pues,
cuidaban del cuerpo sin descuidar el alma.
5 _

La casa de Juan era dirigida de muy diferente manera. Este
pasaba casi todos los diasy las horas en el café 6 politiqueando
con los amigos: no porgne €l no quisiera trabajar; pero iba alli
a tomar una copa, y entraba este, llegaba aquel, la conversa-
cion se animaba, cambidndose & menudo en disputa, v el tiem-
po se pasaba veloz. Sus oficiales mientras tanto ponianse 4
charlar, haciendo en casa lo que fuera hacia el amo. As, el lu-
nes por ser lunes, el martes por ser martes, y cada dia per ser
lo que era, llegaba el sabado sin haberse hecho la mitad del tra-
bajo. Juan de un natural pacifico era inagnantable cuando co-
menzaban en la vispera de la fiesta 4 pedirle las prendas que
habia promefido; la casa era entonces un trasunto del infierno:
gritos con los oficiales, porque no habian trabujade; con su mu-
jer porque en su ausenciano habia vigilado; y hasta con los pa-
rroquianos porque le recordaban las promesas que les hiciera.

Resultado de este desérden era trabajar atropelladamente la-

noche del sibado al domingo, y la manana de este hasta las dos,

en que se veia libre de importunos parroquianos. Cerrando Ia
tienda a esta hora, Juan llenaba sus bolsillos con el dinero - co-
brado v salia de casa corriendo, é iba & distraerse hasta las altas
horas de la noche con los que Hamaba sus a:nigos.
- ¥ O :
Un da festivo viniendo Pedro de misa, pas6 por la tienda ds
Juan, quien desde su obrador le saludé diciéndole: ;hoy se des-
cansa mucho en tu casa?—En mi casa se descansa siempre que
lo manda la Iglesia.—;Como te compones ti para cumplir los
encargos con toda exactitud sin trabajar nunca en los dias festi-
vos?—Hombre, trabajo en los dias Iaborables, v con elios teneo
bastante.—Pues. los obreros v vo tenemos necesidad de descan-
sar el lunes.—;Towma! como no habeis descansado el domingo,
tu cuerpo necesiia este descanso, Io mismo que el mio: t1 se g
das a capricho ¥ sin mérito para Dios: yo se lo doy ordenado por
la Iglesia v por tanto con mérito.—Pero ;de dénde sacas esa
tranquilidad, esa igualdad de 4nimo, esa paz de tu familia v esa
paciencia para estar seis dias seguidos sentado en e! tabarete
con la aguja en la mano?—Del templo, v £ lo mismo puedes:
sacarlo; peronolo sacas, v por eso te faltan todasesas cosas, Juan.
_ El dia festivo gqne ta pierdes para el trabajo material, lo
mISWo que yo, de nada te sirve, antes fe perjudica mucho, por-
que a menudo pierdes en €l el dinero ganado de la semana.
pierdes los bnenos amigos, la confianza v el respeto de tus siib-
: la trangnilidad de conciencia.-Algo
tienes de razén.—En el templo, prosiguié Pedro, el cura ensena
a mis hijos 4 respetarme, & mi mujer 4 ser fiel esposa v busra
madre, 4 los obreros & mirarme como padre- nos ensena 4 £0dos
a trabajar para cumplir el deber, v ganar el cielo, v con esta
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esperanza 1os trabajos se nos hacen gralos ¥ ligerps. No ereas |
sind crae trabajara ¥6 €00 trabajo; si, ademas de Ia paga de la
£apra me hace frab tjar la del cielo. Por es ,.rla razones €s como
ViVImos en *}q.r i1 1r1|]'|E‘ Y V0, ¢Omo fambién mis oBbreros.—
;De modo, 1,0 Juan, que todas esas ventajas que en il admiro
irae la santific d -ion en casa y en la Igjesi 1a ‘del dia festivo?—To-
das- no 1o dudes, Juan. Dics ¥ Ja Iglesia bien sabian lo que ha- |
{:faﬁ wﬁ]d"} iu EH:UEUR Eron ., —j Y 3 VO e J E [fde]dd"} fanias veces

de ellos!—3las vo he u;}-em L{lﬂ contestd Pedro; que quienes se
ULejm son los que inenos derec ho tienen, porgue no Tas cu“ﬂ-‘
nhﬂ Los que proeuramos cumplirlas, segiin manda la iglesia,
leios de murmurar adisiramos so Providencia, y damos las gra-
cias por haber Jas instituido, y merecen todo nuesiro respeto ¥
EI‘LE! acion por el origen {;Le tienen v fin que se proponen.

Tal fué la cons 'ﬁl‘:}ﬂ{,”}“l aue tuy ieron Pedro 7 Juan. 11&5[3-
tame deciy que COTOLLO ¢ & alzunos Pedros y a muchos Juanes a
quienes puede dphmrh esta histopia. Tambien £ conoces otros,
lector ¢ Lerﬁ o: verdad?

nie
tiel

Ghrero Vasco-2Novarro.

5 g —

Bedsd E“Tﬂnsa?a;ﬂe emigos €5 ios fraiies el siguiente
arvicuic de Victor-Euge, cuyes ideas No pueden sSer Sos-
TECACEES @&ra ningun ¥ bvc_aﬁﬂzaﬂe :
. Tp &l se vé la fuerza gue ficne ig verdad p,ﬂa abriz-
‘s paso g llegar hasta el corazon de 16s enerd :ge

‘- Tg ur aroiculo notable. I_-.:e recomendames muy espe-
cialmente & los ieciores €el «Zictiny y de «ias ﬂoﬁi-

cales Gel Libre Pensamis _‘-?JG:J

«Uros exantos hombres sc reuncn para vivir en comunidad. ;En

virtud de qﬁﬁ- derecio? En virtud del derecho de asceiagion.

«Viven encerrados. ;En virtud de que derecho? En virted del de-
ne tedo I *ﬁsbrc para abrir ¥ ¢errar sn pueria.

«No saien nunca. jia u‘mﬁ ¢ qué derecho? En virfud del dere-
cho qae tiene ¢f hombre para ir v vesir libreraente, 1o quce implhica

¢! derecho Ge quegarse ea *=;:1 L{,_;a.

redhs Gue iie

«¥ en casa, ;qué haeen’ ;
£ «FEablan en voz hij 1ia, bajan los ojos tra}:m.jaﬂ. E&nuncian al mun-
do, 2 Ia vida éelas grandes poblaciones, 4 la sensmalidad, a los pia-
ceres. 2 TJ’S vandadas, al orzullo, 2l inferés.

tcla. Nineuno posce nada. El
al entrar alli, pergue lo gue tiene lo da a. fodos,
gae se Hama noble v cabaliero seilor, es igual al que se

«Van vesiicos de 10seG pais 0 tosca

su S¢ Lace pobre
Ea-quﬂ Cra o
llama villano.
. «ia celda ¢S wua] para tocdos. Todos pisan por la misma tonsura,
Jicvan la misima capucha, comen el inisit.0 pan pegro, ducrmen ¢n
la mistna paja, niueren en la misma ceniza, licvan el mismo saco 2
la *%pwh‘-ﬂ, s misma ¢orrea a la cintura. St cclerminan ir desealzos,
tocos van ¢esexlzos. Entre ellos podra haber un principe, pero esfe

priagine, sera naa sombra comy los demas, Alli no hay titulos; hasta

“los opellidos dé familia desaparecen; sélo son conocidos por el nom-

bre. Tor os estan cacorvados bajo la igunaldad cel nombre del baatis-
n30. Hun disuclio la familia carnal, v constituido en su eomunidad
una familia espiritual. Sus parienies son todos los hiombres; socorren
a los pohres v caidan a los enfermos: eligen aquellos 4 quieses han
de presiar obededeia, v anos a olrusse Haman hermanos. Aqui me
interrampen diciendo; | 2

«—:Pero esc¢ ¢s ¢l convento ideal!

—Basta que sea ¢l convento posible, para que sca el que debe
CONS:CCTarse.

«Preseingienads
historica v politic

puc*; de ia Edud Mccia, dcl Asia, de la cuestion
- considerando csta cuestion bajo el punto de vis-
ta esiriclamenie 1 sofico, fucra de la csfera de la polémica militan-
te, v con la coudision de que la vida monastica sea absolatamente
veinptara, v S{ﬂt} cniren en ella los que iengan voeacion. miraré
siempre lazs muuiGades religiosas con atenta gravedad, con defe-
rencii, ¢n argunos puntos.

{’fJﬂIIﬂL l:ay comanidades bav asociacion: donde hay asoc’acion
hav dereeho. -kl monasterio es el producto de la formula ieualdad,
fraferpidadl. . O R B '

- - - - . - - - L - - -

- «iosramos en fodas partes al hombre que medita,
*-'-'=Iuﬁc.ﬂﬂs al gue se arrodilia.
¢La {¢é ¢s zeecsaria al hombre. ;Desgraciado el gue no la fenga!
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«El hombre no esta desOcopudo cuando se estasia, porgue hay
frabajo visible ¢ invisible. , e

«Contemplar es trabajar; Pensar es hacer. Los brazos cruzadgs
frabajan; las manes juntas hacen. La mirada que s dirige al giﬁ'[ﬁ: :
¢S una obra.

«Thales estuvo cnatro afos inmévil. Thaies fand la 6 0Sofia.

«Para nosoiros, 10s cenobitas 1o son 0¢iosos; 1os solifaries np
son holgazanes. =
n la sombra es una eosa grave.

«Sin ﬂc;l..ﬂm.r en nada lo gue hemos dicho, CrCemOs Eﬂﬂ‘iiﬂnn :
los vivos ¢l perpetuo recuerdo de la tambas ¥ en este panto, o] q&_f 1
cerdofe v el filosofo estan de acuerdo. Morir tenemos; el fundador go
la Trapa contestd a Horacio. . |

@iezciar con la vida alguna idea de la muerte,esla lnrdnl sa!:xm:
mas fambién es la lev del asceta; ambos convergen en este penfo,

«Hay un crecimiento 11‘;:_11;61'1&1 le queremos: pero hay mmﬂm |
una perfeceion moral: la respetamos.

«Las personas irreflexivas y ligeras se éicen: =

«—;Ds qué sirven esas figuras . ipmoviles cﬂntamplhnﬂﬂ Eﬂ |
misterio? ;Qué es lo que hacen? ' _

«;AL! en presencia dé la osenridad guac nos rodea v que 'ﬁﬂg - |
sin sab er. lo que bari de nosolros la’ dispersion inmensa que :
'CSpOnCeremos: 28

«—No hay quiza cosa mas subline quﬂ la que hacen esos séres,

«Y anadimos: L

«—XNo hav quiza trabajo mas util.

lucha ialia hc.c.eu los que oraa siempre’ por 1os que m:r ﬂran
DUBCALY '

«Pens

I’.;' 5

piia,

Victor-Hugo.

1 T

.2 Ig_a.esm s un yungue c:_me gasta, tn&us ._us
martilics gue ia golipean.

a—
"

Ca
- F

—:- -"I"-"l.'"""-';""l'"?;"-""" H l-f..’*.

Fragments de un bello discurso pronundizdo hace poco
en una soctedad de obreros.

jAL! ;eudntos males pesan sobre ese gran herido 1lmhafiu ]mm—
brai B] sacerdoiz de la antizua ley ha pasaco, v 0o pu:lﬂ eurarlo; elL
cvita pasd, v fué impetente; pero vino JCanﬂIi‘:tﬂ i por el los dus’f’
magniiicos dineros, su cuerps ¥y st almae, aiadiendo su Divi nldad;
Tl‘.}.l‘d gue awneniasen 4c¢ ya *"ur in{inito sas padecimicrios ¥ su muct
1¢. :0 buen Samaritano! ;Cuazio debemos-anaros, pox Laber dere
mado sobre nuesiras llagas el aceile de vuesira aulzura ¥ civino &
vuea: ro amor! Y cicri: mu:hu alzun 1lanio 0s amamos. Enfre Tos
uerios, Jesneristo es ¢l un mado: algunos s¢ han 1_51'4{1&.:1_@
c:lu{la nero €l soio na euﬂ e ;::m ¢l amor. Muay .‘:ﬂ:ff} SC CUmPHIEE.
dos mil "‘m:; que este Homore-Dios perecio 6 entre dos crimizaies; g
obstanie ia humanidad, '21* canszYse jamas va, siguiendo c&daa}ﬁ
el cazning de +u aniigua pe “:gr,ncl.,m._;*}' *-LLJ_dﬂ sG-acerca el fetr
pa d¢ la gaﬂiﬂu y maeric de fios Lumanado, sc prosiersa, ¥ {le riF
llas ea tierra wdora sus f‘l ‘s ensangrentados. o
Cuardo ¢l dolor nes visife, tomemos la cruz ¥ be sémosia; ¥ auk
que entonces s¢ esiremeciera 640 BUGSITo SEr, estomos seauros dd
buzn resaliado de nuesira sumision. El Lﬂ*hﬂ?‘e €S una m‘mt_m‘ad_‘
bre; eaando besais la eruz, haceis un acto libre; v con esto misi
teneis la completa corteza de vuesira ohedicneia, “de Yuesira cﬁn_f"ﬂ
midad. |
«Ea pues, valor ¥ cﬂﬂﬁmm. ulm' nor. vuesira salvacion, valor.
para veest 1;3 chras. Para alenicn so hizo ¢l paraisc; creed sera pé‘ﬂ
vosofros. j¥ queél j0s ab nacnaria Dios 4 vosotros, sus soldadosd _
sus scrvicores, para ir ¢ buscar “olros quc le combaten? Dixé 2
Moisés: «;Ah Sehor! jamas haréis upa cosa semcjanfey
«Valor para vuesira salvacion personal, v “alor pzra yaest
obras. Los I:-{?:armhtﬂ 0D BEISONAS GUe S¢ cruran de HIazes, ¥ g
se contentan ¢con mirar ¥ gemir; son una €Specic e sauees hm'ﬂnﬁ
que jamas daran ‘:GH"'.bl“ sino a sepuleros: los optimistas son
nas gue ponen manos & la obra, que trabajan, que orany e“pe
a ellos pertenecen las promesas del porvenir ]
«En visperas de merir. Nuestro Scior cn pocas palabias GﬂlﬂP"'K’ :
di¢ toda la 111~..tu:*1¢ de la Iglesia, enance dijo: In munduin pressuraie
habebaiis, grandes _J‘ﬂ:l{: iones suiriréis ¢n cste munce. (@206
esto sabeis vosoiros); pcro despucs abadio: Confidite, ego vict MEE
dum: coafiad, empero, Vo venei al mundo. No sois VOSCHOS, h”
brecillos, qrienes hi -isteis esta hazafia; tencis los brazos demasies
cortos; sOY Y0, £go: ¥ DO €S €052 (uce dcha hacerse, va csta heeh
ego Vici. Indedablemente, os cavio  la batalks; pero atended, qﬂEI
envio a la victoria, v que os alegraréis al repartiros el bofiE de
vencidos: | ;

«Dispcnsadme la singnlariéad de la comparacion que VoY ap
senfar. La Iglesia es como un vungue, instrumento destinado 11*{ =
ra dar golpes, sino para rec’bizlos. Pero far focrte temple €10 B_

su Iglesia, que gast: todos los martillos gue la golpean, T 80
mas Auros v acclerados son los golpes, mas pronto se rompe E*I =
tillo. Por lo tanto, valor v confianza; pcro afadiré: ﬂﬂac‘ﬂﬂf -
cuencia de sacramentos.
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7 iovig diz enire las tarbas Ggac 1*9"“11-:1:1 5 Jests, esiaba defds | inocentemenic les habla Gaco C ¢l nino, ‘1'1£=‘ il I
Yo e ‘.-"__?'1"_:'-,.,,. hami onferma, Gieifndase: «Sh1oes soia— | SUINEsd, sin que sus labios proiriesed i Brosor (U ja, EJ&H&G SUS
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" gica me ha focato; porgue »d ‘“;“““; oo % 1# .:“i :f ;te T.Lm_ ;- A e
f=ehamare ¥o coninso. (uizas oS Be abrunl &3 & HIEnGe 0~ T;;nh_l_ !. SN - : 1
nes mal hizchas, 5 CuYo mmim RO CT2 {‘_LL? pi de Yos nlue 2208 *:;: Un Il 050:0 ¢ aleman refiers que usd magazna cneoniro sentado en
DEE - .cd. pucs, Gue &o aqul = lante 0s TEegue tan "‘v:jE‘ fue, cualial 2L |- el portico del tempio a ta mendizo, cuyo aspecto miserable infundia

= ] 'S B | B i H L el 5= LB 4 'El‘" 12 el
oracion €sié terminaca, a'_-f_lﬂ Alzuicn me ha tocado; porque compasion.

lico de mi una virtad. D5 consizuicnie "““LJ’”‘”‘;,}?'_H e f{ Tﬂ’:'l,flt}'_ " —Buenos dias o5 dé Dios, hermano. dije, 2largandole una -111]{}511:;1';1:
- 100, OTas i_ O ¥ 28au0 {recus zu,r' G Saerafmentos. jUi- 12 ~=;ﬁ"“ : __Dios no me da nupea malos 4ias, T-pusod ol pobre sanfiguando-
T - T T3 q. 1 b | : - Lo :
a; _1 Hlﬂ].lljn.-- i:li}- E.—i‘l 'I-.rbl.-u ...11.1*5"..-1'1 ek n--l.'i..'l 4-.-.#--: ES E-_- 11..]- f-TI-}.;LL—- = .-.lﬂh L2 | Ef':— cﬂﬂ 1{1 mﬂnblkll- T > o . . :
el v puesira foerza: ; _Mirgle sorprencido ¢l aleman y dijor Ip gue Y0 €€s¢o &5 que 08
L3 m}-LPT % 'ni:r-:-}, 0S r'_.hzt_l.-a un caso [}-ii‘a DVCACT > .mus gz 20 haga ¢l Sedor H_'Ii} S .:L-: ; i : ;
; | ot ""1"' e Fuan =T Tl Fat b o o Lo oy -
' gue levo dicho. £n a’:i-:é?,-.'Laa poblacion, i};u,’i_’:} nay L{tmhnzs :E{?L —?2Y quién G‘:‘r ha dicho gueno 10 %ﬂ}? prezunto sl pﬂ?‘{um _
. L v b 3 Ao elles L mnre It - Rrade ‘ g LVa! f’f -""" T h a8 PEst L b P b DGO 21 DU }""G
Ly H -‘_'ltF:-S LI ll-t -~ un {-!--3 ,‘.iG:".I_ 'L-.} .I" ~ f} 2 : = ! C_il_?.'l:lﬂﬂa ﬂl‘ﬂ- 1105G 0 5.3 33 A I8 (i S ¥ ‘_-i.-.J_-.-t.} G b sty ..J. 1“:}:11 I Sl
i i““* 2120 Gisgusto j.'sﬂ'l‘l,"j;ﬂﬁ sa csposa s¢ babia he 'if" E;‘th“: R explicacion. = . |
fhszka : - S i = - s I-. -. £ = St b S R e
dijo para siz 30 i:.:e‘ le Hemos a6 hacer, si €S su 1CCais "‘; % 1""?,’ rﬂi ‘ La explicacion &5 muy sgacilla, exclamo ol i “.lm:zztlﬂ ;Oud oS
0 Nias al cabo ce algun tiempo BOi0 con hoiror, quo su Bijo “LIT "’w,;‘” he dicho? Que nunea el Soier ,‘1::, da malos .:1 .vesn 1wn;¢ Cverdad:
. e iﬂgk e 'W'llﬂ S ﬁ? ;j ;:.;::T; ihc,u_ | I‘Gl"r:lu si ¢ hambre me acosa; si me mortifica L: s, ¢l friodos pas
-, s eye s Ly i 1C {:ﬂ IS r” i e 2 L 'F"'-"""- ne g engiol v sinlsc D £ 1 C}. "ﬂl y ""'{‘
#ivo lo-cstaba vigilanco, ¥ Ciorio &id X : SE cimientos ::1 1;1 Privaciongs, _uwkl_.,:d v alabo a Dios;si ¢l dslorm
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e familia cvOS COTaZones Sou 10s0r0s Go feraura ¥ famezs; vOSOIros, | Marsilo.—Que el primero de los dos que muera venga a decir al
i };ﬂ;ﬂ-ﬂ‘; tggﬂﬁdéétﬂmg}m cn elqmcn, ¥ %JJFLHS HEELS ““‘E‘;ﬂ“z;“ otro si hay algo aila arribas Y al de:;zr estas Dd]&bl‘dﬂ el “i6ven
iy slesia en el csterior 'i- e gad, OS GRCAXZO0 FEAWOSE- | pingha fristemente al cielo.

= mente... orac v comulgad, y sercis invencibles. los
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Algun tiempo deapae:, Migael Mercati, que asi se llimaba el
discip ulﬂ se hallaba solo en su cuarto pensando en el pacto que
habm hecho con st maestro, cuando de repente oy6 un ruide
\f AR 1"““ AD“‘”“ : que le parecio el galopar de un caballo, v al mismo tiempo una

voz que le decia: «; ‘thﬂfueL Mizuel! jaléerate, no te enganaba vo,

T | alla arriba hay aﬂgnfn Levantase ol j joven inmediatamente, corre

CUENTO MORAL. - | & casa de su profesor, y dice que tiene gque hablarle; pero la

gt _ S criada le responde, mirando al cielo: «:Sefior, hace una hora
| que Marsilo ha muertol»

(Annales du culte de saini Juseph.)
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«Erase un hombre pobre v muv viejs, que tenia la visfa turbia,

torpe el oido, v vacilantes las piernas. Cuaudo estaba & la mesa, apé- 2% i1
nas podia sostener su enchara, v derramaba la sopa sobre el mantel. s FABULA
«La mujer de eu hijo, ¥ aan su mismo hijo, sc disgusteron tanto La Yergua y la Esnada
= . ‘= har i -

por esto, que al fin le relezaron 4 ua rincon, junto al fuego, donde
le servian una mala esmida en una escudilla de barro.

A - Lﬂ L f'
«Al pobre viejo se e asumaban a menuco las lagrimas a los 0jos, a Lengua y una Espada.

v miraba trisiemente hacia Ia mesa. ayezonsny dia. PRESDS ;
_ «Un dia, no pudiendo sus magos tembloresar sostcner la escudi- Aquella por viperina,
lia, Ja dejo caer al suclo ¥ se rompio; por lo gue la mujer se-deshizo Estotra por pendenciera.-

en Ie pmc‘l{ﬁ: a los gue contesto ba jando la vis.a ¥ suspiraudo. Des-

pues de esto, le compraron upa cazuela de madera en la que prosi- Y al verse en ‘la carcel juntas,

cuieron dandole de comer. Formando otros presos rueda,
«Pocos dizs despres vio ¢l matrimonio 4 su pifio de caatro amos Despues. de amables saludos
ecupddo ca juntar por el suelo afganos pedazos de madera. Se hablaron de esta manera:
=:Que hdr:es ahi? le p: eguntd su pacre. + 1 oh
.. =Cos cozacla para qu coma papa v manm comnd sean vieos, | S e
- K -
<El n:arido v [0 mujer se mirarpa un inqtante sin decir nada; —«He dado unas Euﬁhﬂlﬁdﬂb

éespucsse echaron a llorar; v comprendiende la leccion, que fan (Repuso vibrando aquellal:




«Ademds, en guerra injusta
He fulmimado sangrienta; ~
Y al cabo, como soy fuerte,
He cometido violencias.»—

—«;Y por esas ninerfas,
- (Responde la otraj, te pescan?
:Vava, vayal no e apures;
Iseucha, veras lindezas;

- «Yo profiero cada dia
Por milares las bLlasfemias;
_Yoto mas que un carretero,
‘Miento mas que la Gacefa..

«Juro en falso, v por mi dicho
A mas de un pobre trompeta
Hicieron morir bailando,
Colgéndoles de una cuerda.

- «Murmurar es mi delicia,
La calumnia mi sistema,

No dejando honor seguro
Ni en casada ni en doncella.

«Desuno los maftrimonios,
Rompo amistades eternas,
Y, atizando la discordia,
Destruyo la paz doméstica.

«Y es lo poor de mis gracias
(Aunque fodas son perversas),
Que los dafos que ocasiono

Tarde 6 nunca se remedian.

«Adulo 4 los poderosos,
Trato al pobre & la baqueta,
Siembro luto en las familias’
Con fraude, estafas y afrentas.

«Divido los eiudadanos
Gon mis programas v arengas,
Y al pueblo Siempre  alboroto
Con patranas ¥ quimeras.

«Yo turbo la paz del mundo
Con mil intrigas funestas,
Y enire naciones y reyes
ozo avivando la JUerra.

«Y por fin, 'si no atajaran
El furor que me envenena,
Cenizas hiciera el orbe
Con mis ardientes saetas.»—

—«jCielo santo!» (exclaman todos
Los menes de la caterva).
Y santiguandose muchos, -
Sentaron por cosa cierta:

‘Que la Espada es una monja
En vista de su pareja.
Pues no hay pecados peores
Que los pecados de Lengua.

(Fabulas A SCéti&ﬂS',i.

——ry.

- Rasgo de Caridad.
. Leemos en un numero de el Cifoyen de Marsella: COrrespon -
diente 4 Agosto ultimo: .
«Habiendo muerto en San Loup estos tltimos dias un in

feliz, italiano de origen, su familia le abandoné despues de

haberle “despojado de su ropa.

«Avisada la auforidad, nadahizo, v en tal situacion el
sacerdote, que fué al dia siguiente 2 recoger el cadaver,
viendo .la negativa de varios hombres, se quité el sobre-
pelliz y subié solo & colocar el caddver desnudo, en un ataud.
Despues, ayvudado de alzunas buenas mujeres, baj6 la caja v
la colocé en el carro. :

«Realizada esta obra de misericordia, el digno sacerdo-
te tuvo que lavarse las manos en el arrovo v secarse en
el sobrepeiliz. 3%

«;No es esto verdaleramente aterrador?»

- Si, senor, es aterrador, pers aun lo es mas
precisamente estos héroes de la Caridad son
de victimas a los amizos de
205 del Hoiin en Espana.

el ver que

£/ Citoyen en Francia, v 4 los ami-

~
Y

los que sirven |

- { -n0 hay tampoco peor ciego que el Gue

aprobacion del Exemo. ¢

: L 2 _--“
Siguen las conversiones.

El Gran Oriente de Ia masoneria portugnesa, Conde de Paraty
muerto hace poco, v ha hecho al tiempo de morir lo que hizo -'EI'G"
Orientc de la masoncria espafiola Sr. Romero Ortiz, v 1o que } Tay L
todos los Orientes grandes v no grandes cuando ven venir Iag vo.
daderas; arrepentirse de sus masonismos Yy mentiras, y aﬂﬂg&l‘&afﬁ
Iglesia ‘catolica, pidiendo el perdon de sus pecados. =

Pero, senor, (repetimos eien veces) ;c6mo ¢s que al fior
morir ningun catélico se hace mason, y en eambio muchos o
'se hacen catolicos en ese tranec? _ e

Parece mentira que este rayo de luz no baste por si'solg para s
car de su ceguera & tanto enganado como anda por el mundg

Pero es que asi como no hay peor serdo que el que no
10 quiere ver.
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quiere pjy.
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PENSAMIENTOS

o S e G

Todas las virtudes son humo cuando
humildad.

Dicen. que los ateos tienen tambien virtudes: Concedido: Perg
no tienen humildad, yen ese caso es lo mismo que sino pOse-
yeran ninguna. | : AR

Y es que la virtud orgullosa {que es la virtud pagana} es ¢l
peor de todos los vicios; porque es un vicio sin 'bﬂchurnu'-ﬁ_pgﬁ |
tanto sin arrepentimiento. Es la virtud del diablo: Ia virgd
de Luzbel que mo se arrepintié jamdis: en una palabra: es Iy
soberbia que siempre esta satisfecha de si misma.

no las acompang 1

Reflexion.
~ El Sefior permite a veces que las aflicefones nos colmen: &E%

[
=

amargura en esfa vida, para que el viajero no vaya 4 amar como -

su propia morada la tienda donde debe solamente descansar un
dia_ _ . 2 e i ! '-._E
Tambien las permite para curar nuestras miserias, pues para -
esas enfermedades del alma no hay mejor medicina que el
dolor. ' %
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IL.a Sagrada Biblia.

lt

Vulgate laiwna i su traduccion al Espasiol por el Ilmo. Torres Amat, |
con notas de éste y del Ilmo. P. Scio. Cronologias del P. Fita de la Com=
pania de Jessu, Comentarios y Vindicias de los autores mds recientes,
arreglada para La VErpavzra Crexcra Espa¥ora, bajo los auspicios 4.

Ilmo. Sr. Obispo de Barcelona Dr. D. Jaime:
Catala y Albosa. : R

La obra se calcula constara de § tomos de %00 paginas, £.° ma—-E

vor, al precio de 46 reales tomo. Empazara la publicacion en Enero

5

proximo. Véase el Boletin mensnal de la referida Biblioteca (Barce- :
{ lona, Angeles, 14) v el Cuaderno-Huestra que al objeto se ha Tepar- i
tido a todos los suscriptores, corresponsales de dicha casa editorial =

Y a la mayor parte de los periodicos de Espana.

. Gcinseju.

No seas ambicioso, porque la ambicion es
vanta el hombre para ahorcarse él mismo.

LA LECTURA POPULAR

una horca quele-

Esta publicacion tiene por objeto difundir gratis entre el puebio
la sana Jectura moral v religiosa, presentandola bajo formas amenas:
v ligeras para que se propague mas facilmente. =~ -

La suscricion se hace por acciones, medias acciones, cnartos ¥

octavos de aceion.

Cada accion da derecho a recibir cien ejemplares de cada numero &

6 sean doscientos periodicos al mes, gue el accionista reparte pOr S1
entre sus criados, colonos, operarios, feligreses, etc. 6 manda distri= -
buir por las aldeas, huertas; caserios, fibricas, escuelas, estableti—
mienios penales v o1ros cenires. - :

PRECIOS DE SUSCRICION DIRECTA.

Peninsnla. Ameérica.
Una aecron. . . . . & pesetas mensuales. 5 =
Medta gt s s : x 2 50
Un cuarioads — 4 . § 95

Tn octave 1d. . .. 50 cénts. » _

Por medio de corresponsal 25 cénts. de peseta mas por acciozB. 3

Se suscribe en la direccion de este perigdico BELLOT, 3, ﬂf_l-';,

HUELA. En Madrid en la de Ia Semana Catdlica, Villanueva, 5, balds
Yy cn todas las librerias catélicas de la Peninsala v Ultramar.
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IMPRENTA DE LA LECTURA POPULAR.
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